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M mm zi \ NAGYVÁRADI 

Hirdető, szépirodalmi és vegyes tartalma közérdekű hetilap. 
Előfizetési <lij: 

Egész évre helyben s vidékre 
Kélévre 
Évnegyedre . . . . . . 
Egyes példány 

•I l'rt. 
2 n 
1 « 

10 kr. 

Hirdetések jutányos árért közöltetnek, 
külön mindannyiszor 30 kr bélyegdij mellett. 

Szerkesztői iroda D e b r e c e n b e n : 
Kagynj-ntczíi HiOí). sz.a. 

Nagy-Váradon előfizetések ás hirdetések 
felvétetnek líi iricsáu Pé te r füsz'erkereskedé-
sében. 

A uy i l t t é rben magán és pár térd eMi 
rzikkeket olcsó árért elfogadunk. 

Nyájas völgyben . . . 
Myájas völgyben lakom én majd, 

Ott, ütöm fel kis tanyám; 
Nyájas völgyben merengni, oly 

fídes a patak dalán. 

Magasra én so'se vágytam, 
Bár szegénynek születtem, 

Azt hiszem: a boldogságot 
Itt alant is föllelem. 

Vánkoaom lesz harmatos fii, 
Napsugár a takaróm; 

Usulfa szellő lágy zenéje 
Lesz szelíd elringatom. 

Álmaimat szövik ottan 
Láthatlan égi kezek, — 

H én a természet ölében -
lírzem, hogy boldog leszek. 

Wí&-Z(í,p4tj)*t»m 

Ne kölcsönözzetek! 
(Ön olÍ)i!8zóléH) 

Irta wjy alhnsuU irnoV. 
(Folytai ás.) 

Természete az az emberi gyarló­
ságnak — ellenkezőleg mint a lovar-
művészeknél — hogy bukás után ren­
desen bátortalanná válik. Az „újra" 
„bogyvólthogy?" féle spekuláns elmé­
let e nembeli gyakorlatiasitása, csak 
némely tönkre jutott kereskedő helyzeti 
jogaihoz tartozván; kik a már megkós­
tolt bukás után gyakran jónak látják 
újra fölnyergelni a h i t e l nádparipá­
ját, melyről ha, netán újra lebillennok 
is: ebbe rendszerint nem az o, hanem a 
m á s nyaka t ö r i k b e i e. — Az ogyéb-
iránt nagyon is helyre egy gondolkozás, 
hogy hamar reszkírozni kell, inkább a 
más, hogysem a saját nyaka reszkíroz 
tassék, vagy ha'ugy tetszik neki: rop 
pan jon is, miután egy nyaktörés té­
nye, tekintve annak alanya, ha több 
nyakba oszlik föl: ez ezekrenézve csak 
egy kis b i c. s a k 1 á s r a devalvalódik, 
míg ha az a s a j á t nyakban találna 
konezentrálódni; a. halál bizonyos: •-
ha ugyan ezis nem valami t e t s z h a l á l 

féle állapot lenne. — Mely ilyetén mii-l 
l a t sán b a n, ha a passivát cserélt ak-' 
tivásoknak egyéb köszönnivalójuk nincs 
is, az elvitázhatlanul hálát igénylő kö­
rülmény, hogy igy — ha valahogy a 
fel támad á s In téb en megingottak 
volna — az legalább paródicze bemu­
tatja magát, s igy az illetők eszükre té­
ríttethetnek ; mire pedig e más minden­
féle h i t a l ap ok ellen protestáló, re-
voltáló, berzenkedő stb. reformerek kö­
zött nagyon nagy szükségek van a hova, 
merre, hogy, miként, ki vagy kikhez 
imádkozni tiltott vagy utalt halandók 
nak. — S pedig anyival is inkább, mert 
c sok mindenfele, igaznál igazabbnak, 
üdvözítőnél üdvözítőbb, hámozottnál há-
mozottabb, majd hallucsinácsiőn, majd 
az úgynevezett fizikai tételek morzsáié 
kain, vagy reál konbhnieziókon alapított! 
vallástani elméietek, oly zavarbahozták 
egyidő óta az embereket, hogy ezek 
nagy része, elvetve majd a Biblia, Tal­
mud, Zoczinián vagy názáreti alapot: 
egyenesen a c supasz fö ld re hely 
hezkedik, mely az ő dicsőségére krumplit 
terem, birkát nevel, és végre is adni 
köteles utósó kvártélyt nyújt, s nem az 
é g r e, ahol geseftelni ugy sem igen le­
hetne, miután a nyúl ár nyék, mint 
ideális ezikk a mennyeibörzén alig vol­
na forgalomba hozható. 

Tehát ez a megbukás, ugy vélt an­
gyal szőkém miatt jóformán bátortalan­
ná tett engem is a többi angyal kémlé­
sére nézve, s derekasan lehűtötte az 
ügynevezett, tündöklő szépségek felé 
irányzott indulatomat ; s megvallom: 
hogy mátul fogva kezdek gyanuskodni 
is; egyszersmind pedig miután az „Én 
lik Vilma," „Pompadour" s többeféle 
bájpoinádék által á r c n d á b a venni 
látszó arezok a l b é r l ő j é v é szegődni 
egy csöp kedvein sincs: Parnasz kóborló 
pegarusomat — miután a hegyi, erdei 
vizi, s több e kiadású nimfák létjoga, a 
mesék világával együtt oda tért vissza, 
ahonnan ercdett, t. i. a semmibe — le­
zabolázom; s gyalogszerrel, hogy ne 
; mondjam gyalog érzelemmel fogok, nem 
egy költőnek való szárnyas hölgyet ha­
nem egy írnokhoz méltó tollatlan nőt 
keresni. — Ah! nehéz dolog pedig ez 

egy poétái .szívnek: megtagadni önma­
gát, mint ama nagy Emánuel, ki megta­
gadta legmagasb minőségit csali azért, 
hogy a sár emberek keretébe beüljék, s 
igy betölthesse azt ami elvégeztetett. — 
Miután tehát előttem a p é l d a , én 
nem átallom követni azt. 

Jer! bus habzásban. fáradozó ró­
zsavizem ! p a r á n y i Jordánságodban 
mindezek után is meg kell ma általam 
kereszteltetnie annak a személynek, 
akiben nekem kedvem tölt. Tehát ke­
ressünk más feleségnekvalót! E határ-
zatra, mintha lábaim teljesen megérzet­
ték volna akaratomat, rögtön megindul­
tak velem, s a ícggracziözebb lépésekben 
— minőkre csak tánezmester taníthatja 
a kétlábuakat — lejteni kezdettem a 
kecskeméti utcza fele. Jó szellemem út­
mutatásának kell köszönnöm az irányt, 
melyet követtem, mert íme egy utczáról 
már régebben ismert elegáns kis höl­
gyet pillantok meg, ki rámtekintvén el­
pirult. Gyakorlati emberek tudhatják, 
hogy egy hölgy ha találkozás közben 
elpirul: az a kitűzött piros zászló nem 
kevesebb: mint a legkellemesebb rokon­
szenvnek a léleknyelvén való kibeszé-
lése. S én ne érteném meg e beszédet! 

Ment, s én kisértem. Nem nézett 
vissza és mégis tudta, hogy kisérem őt, 
Óh ! a hölgynek e tekintetben is jobb 
érzéke van, mint nekünk férfiaknak. 
Elég egyszer látott alakunknak csak 
árnyékát is megpillantania amúgy fél­
szemmel, í) rögtön tudja,, hogy ez ár­
nyék, kinek az ingyen készült fotog­
r á f i á j a ? melynek eredetié magát a 
szív keretibe kvártélyozni szeretné. 

Az én mágnesem után tehát erősen 
vonatva, mondhatom egészen sarkában 
voltam. Hogy egész nyomába nem hág­
hattam, abban egy szolgálóféle jámbor­
ság gátolt, ki egy nagy kosarat ezipelt 
úrnője után, miben ugy hozzávetőleg 
mintegy 10 fontnyi potyka foglalta el a 
kosárpáholyát. 

Mily boldog lesz aki ebből a nem 
megvetendő summáju csemegéből e gyö­
nyörű kis lyány mellett j ó 11 a k h a t i k! 
(Ostoba gyomor! mi nem jut eszébe!)' 

Vettem észre egyébiránt, hogy a 
kosarat ezipelö — szinte magas Ügyel-
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mére-méltatott, s hogy azt bátorkodik 
gondolni, mikép én ő u t á n a teszem e 
kisérő sétát. (Eregy a pokolba! mezit-
lábos j á r m ű . . . . gondolám magamban) 

Hogy a menkii üsse meg ezt az 
potykát, deg nehéz! 

Ej ej Kati! ; 
Persze ezt a szelid feddést az a 

kis lyány mondta. Hanem azt mondom, 
hogy én e szót: „Kati" enyi bájjal ki­
mondani még sohasem hallottam. Sze-| 
rettem volna e perczben Kativá válni, 
hogy nevemet ez a falat patyolat kiste-
remtés ily ezüst trillával mondaná ki.i 
— Azonban nincs ostobább mint az ah! 
és óh! s kodó imádó. Oourrage Danton! 
rohanjuk meg. 

Mellé léptem, s kalapomat lee­
melve szólék hozzá eképen: 

— Gyönyörű kisasszony! Én egy 
haldokló nő vigakaratának hódolok, mi­
dőn bájosságoclhoz minden bemutatás 
nélkül szólani bátorkodom. Nevem 
egyébiránt Csendes Mihály, irói tekintve 
költői nevén Csattogó Elemér. E hal­
dokló nő végakaratát nagysádnak kell 
a testamentom értelmében megmonda­
nom. Kivan e nagysád engem e helyen 
e szent helyen meghallgatni? Kérem, 
könyörgök! 

. . Uram! ön engem megijeszt, mi­
féle haldokló nő végakaratáról kivan ön 
egy ismeretlen hölgy előtt nyilatkozni. 

— Ne nevezze nagysád magát ké­
rem ismeretlennek, avagy ismeretlen le­
het e a méh előtt a virág, bárány előty 
a fű, galamb előtt a buzaszem ? — Nem, 
nem kétszer, százszor is nem! 

. . De hát mit akar ön mindezekkel. 
— Tehát kisasszonyom ! nekem 

volt egy édesanyám. 
. . Ez igen sokunkkal megtörtént J 

már ez életben, vagyha a v o l t r a fek-| 
téti ön á fosnlyt, bizonyosan azt akarja 
elpanaszolni, hogy ön á r v a, nemde ? 

— Igen kisasszony! árva, mégpe­
dig a föld legárvább árvája; árvább az 
árvalyányhajnál, boldogtalanabb magá­
nál a boldogtalanságnál. 

. . Különös! s miért panaszolja ezt 
épen énnekem ? 

— Mert a legnyájasabb és kegye­
sebb birót nagysádban vélem föltalálni. 

. .De hát kiigazitá önt e bíróhoz ? 
— Szerelmem, kisasszony ! mely 

engem hozzája ugy készt közeledni, mint 
a hitelező adósához. Hallgasson meg 
nagysád kérem! de egyúttal engedje 
meg, hogy Kati haza vigye azt a poty­
kát 

" . . . Nem értem miért kellene Kati­
nak eltávoznia; a potyka marad. 

— De az égre kisasszonyom 
szílkségli e ön e két lény tanúságát, je­
lenlétét ? Menjen Kati! menjen. 
• ' ' ."; . Dehát mit akar ön? 

— Haldokló anyám végrendeleti 
leg azt hagyta meg nekem kisasszo 
nyom! hogy szerelemből vegyek nőt, i 
eme rózsavízzel öntsem meg azt, kit 
választandó vagyok. Három éve tartoga­
tom e v ize i . . . engedje, hogy arczának 
havát e szentelt vízzel meghintsem. 

. . Á manóban! h á r o m éves viz­
zel ! hisz az már elromlott; azt mondom 
ne próbálja rám önteni . . . jwj! Ör­

dög vigye önt kozmás vizével, ki bo­
londtól látta azt, hogy hölgyet utczán, s 
ami több egész ismeretlenül, s még hoz­
zá valami bagaria féle illattal leöntsön! 
Jaj, egész összeázott a mellem ... Végül 
pedig ön hóbortosságának ki kell jelen-1 
tenem, hogy ilyetén ömlesztések és öm­
lengésekkel engem tévesztve is tisztelt 
meg, mert én nő, asszony vagyok uram, 
Tunnelgráber Leopold, valóságos és — 
értse meg — törvényes neje, 

— Tunnelgráber ?! ah kisasszony 
hisz Tunnelgráber csak egy suszter, s 
ennek volna a k i s a s s z o n y felesége ? 

. . Oly igaz, minthogy férjemnek 
4 frt 50 kr fejelés árával ön máig is 
adósa. 

— Ah.! ezer bocsánat asszonyom 
csak 4 írttal, miután 50 kr áru drága 
rózsavizemet gyönyörű mejére t éko 
zo l tam. 

. . Szemtelen! 
— Asszonyom ön igen kegyes. 

(Folyt, köv.) 

furcsa lény . . . . . 
Furcsa lény az ember 
Ahány annyiféle, 
S megvan inindeniluiek 
A maga szentsége. 
. . Mig az egyik erényt 
Becsületet s hazát — 
A másik hatalmat, 
Bankót, kincset imád. 
Egyik a jó mellett 
Megáll rendülellen, 
Saiiklo, mely nem inog 
Vészben, dördülelben. 
Remegve bukik le 
Térdére a másik 
S a hatalmas előtt 
Porba csusaik másaik . ,.-. 
. . Védd az igaz ügyet. 
Óh könnyen meglehet: 
Jutalmul ad a sors 
Sótalan kenyeret. 
. . Állj csak a rósz mellé : 
Ne félj, hogy el nem élsz, 
Bíborba öltözöl 
Eszel, iszol, henyélsz! 
. . Hát a lélek szava?! 
Hisz' tán nem vagy bolond! 
Szegények számára 
Találták a pokolt. — 

. S a jók,ítélete? 
Ah ne gondolj azaal,! 
Mindegy ha ócsárol 
Mindegy ha magasztal. 
. . Nem, nem!...kopott rongyok 
Inkább, s saáraa kenyér 
De a jók utárul 
Te soha el ne térj í 
Legyen sorsod bármily 
Rideg, vagy mostoha: 
Lelked m ördögnek 
Ne add el, — de soha ! 

Sz.M. 

Mo z a i 
— Némelyek azt állítják,-hogy a 

humor az ellentétek vegyülete; de ez 
nem igaz; a humor egy csók, melyet Í 
komikum ad a tragikumnak. 

— Kétszer kell szeretnünk éle­

tünkben a r a a g á n y t : az ifjúkorban, 
hogy sokat tanulhassunk, s gondolko­
zásmódot szerezzünk, mely életünk alap­
szabályait megalkossa. Továbbá: vén ko­
runkban, hogy a befutott pálya nehézsé­
geit megítélhessük, s a szakgatott ró­
zsák és napok viharainak számát meg­
határozzuk. 

— Balzac szerint: a nő természe­
ténél fogva zsarnok , ha nincs el­
nyomva. 

— A férfiak első szerelmét csak 
a nő utolsó szerelme képes kielégíteni. 

— A nőknek egy módjuk van, mely 
által a férfiakat k i c s i n y e k k é tehe­
tik : v é g t e l e n o d a a d á s u k . 

— A szerelem, egy soha meg nem 
szűnő bámulás . 

— Vannak nők, kiknek több i m á-
cl ő j a van, s egy kegye n cz e sincs. 

•— A nő, mindig k e 11 ő é r t szen­
ved. 

— A szerelem megbocsátja a bű­
nöket : de nem feledi. 

^— Az anyasziv oly mélység, mely­
nek fenekén mindig bocsánat létezik. 

— Csekély munkásságból sok 
önbecsü lés , nagy munkásságból v é g-
toleii s z e r é n y s é g s zá rmaz ik . 

— Ötven éves nő, férjéért mindent 
megtesz; a 20 éves nő semmit. 

— A koros leányok s z e n v e d é l y e i 
oly költemények, melyek arra vannak 
kárhoztatva, hogy soha senki se ol­
vassa őket. 

— Minden tartós szerelem ábrán­
dozással kezdődik. 

-— A b i z a 1 o m, a szerelem erénye. 
— Nincs anya, ki ve res ha jú 

gyermekét gyönyörű s z ő k é n e k ne 
tartaná. (Fáy.) 

—• A tavasz egy ifjú hölgy ki r c-
mél, az ősz egy koros hajadon kinek 
már csak emléke i vannak. 

— Vannak k ö s z ö n t é s e k, me­
lyekkel egyik ember a másikat m e g a-
Iázz a. 

— A szív az amely sohasem öreg­
szik meg. 

— Vannak emberek kik két oldal­
ról fejezik ki a maguk minőségét: ha há­
tulról tekinted: u r a k ; előröl tekintve 
pedig; pá rasa tok . 

— Az ember g a z d a g g á l e s z, de 
e l e g á n s n a k születik. 

— Anyagi és szellemi gaz da g-
ság, nem egy fészekből származnak. 

— Nem ismerek még idáig oly 
gazdagot kinek szellemét vagyona reá 
toldásával is elfogadnám örökségképen. 

— Egy ízléssel bíró ember nem 
az ételtől, hanem az emberek legtöbb-
jjétől c s ö m ö r ö l h e t meg. 

Eredeti folyamodás. 
. Nagy kebelt! igazsagminiszter url 

A most lábrakelt magyar szabad­
elvű minisztériumnál kérem folyóba 
tenni azon peres esetemet, melyet im­
már mind 1855, mind 1863-ban a fő­
tisztelendő bécsi s fi m m i t ö r v é n y-
széken, nemkülönben az pesti hét­
szem ü t á b l á n elveszték vaia amián, 
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minthogy az mondódott, mintha énné­
kem nem lett volna igazságom. Pedig 
dehogy nem vót, dehogy nem vót! 

Én tehát bizom a honfiak javában, 
hogy a részünkre kinyert igazi minisz­
terség ezen állapotomba belenézvén, ré­
szemre jó véleményt adni szíveskedik.! 
A dolog igy áll: j 

Én Csókos Péter, a magam és még 
most is élő édes anyám törvényes gyá-
ma a minap 1847-ben, vettem volt egy 
fejős tehenet Öklös Ersóktól, ki csak­
ugyan — már mint a tehén —• a ma­
gam házánál mégis ellett. — En ezen 
jószágomat, szorulásban levén, a gyulai 
vásáron eladtam, s hitelbe megvevődött 
egy oda való szűcsmester által, kinek 
neve eszembe nem jut, de az odavaló 
nemes czéh által bizonyosan tudva lé­
szen a neve, — kit tehát az ./• alatti 
kérdópontokra kihallgattatni kérek. 

1848 rhan beszorultam katonának, 
abbul meg másféle katonának, aholottl 
is 12 évet szolgáltam, de az opsitom el­
veszvén, erre nézve* tanuképen aprincz-
prájz hires regementet kérem kihall­
gattatni. 

No. — Ennek a bizonyos szilcs-
mesternek az özvegyétől született 3 Ha 
és 3 leánya olyaténformán: hogy kettő 
már megházasodott belőle, 2 pedig meg 
halálozott volna; de ki szűcsmester egy 
testamentomot oly formán tett, hogy 
egy kajlaszarvu tehene unokájának 
adódjon azon esetben ha megkerül; — 
mert ellopták tőle a följebb tisztelt te­
henet— ha pedig meg nem kerül, az 
ingyeniskoláztatás alapjára adassék. 

Menyiben pedig a dolgok állásából 
ugy sejtem, hogy kérdéses tehén épen 
az volna melyet tőlem az.a bizonyos 
szűcsmester megvett, s igy ahoz nekem 
az oldalági rokonok kizártával egyenes 
keresetem van: nagyon kérem a tisztelt 
juristaminister urat! részemre, emiitett 
tehenet be idéz te tn i , s őt nekem 
mindenféle bornyu kamataival együtt 
visszarezignálni szíveskedjék. 

Tisztelő polgár Bagamérban. 
Csókos Péter ni. k. 

T r é f a s á g o k . 
— Bort ivolt ember kend bátyám j 

az beszél kendből most is. 
. . Ha beszól is ha nem is, nz én 

dolgom az; anyit pedig mondhatok,, hogy 
ha b e s z ó l is, nem beszél több mini 
épen egy i l c z o. 

—• Jó jó! elhiszem hál hogy 
egy beszél, de hogy legalább is 
rom meg ha l lga t , arra osztáa 
fogódni is mernék. 

— Gazomber! feddi a biró a tol 
vájt, nem fél kend oz istentől, nem meg­
mondja a X. parancsolat, hogy ne kí­
vánd a te felebarátodnak se ökrét se 
szamarát mely az ő kapuin belől vagyon. 

. . Kérem alásson ! nem hágtam 
en át a X. parancsolatot: k ívü l volt 
az a két ökör a kap u n. 

Vegyes. 
Zaehariás Alajos debreczeoi kir. tör­
vényszéki jegyző 44 éves korában több 
heti, különösen 4 nnpi súlyos szenvedés 
után e hó 7-kéa örök nyugalomba szen­
derült; temetése e hó 9-k?m d. u. 4 óra­
kor közrészvét mellett megtörtént. A 
boldogult, Gyulát és Erzsikét, kiskorú 
árvát hagyta hátra. 

Áldás emlékére! Béke a korán elhunyt 
derék és tevékeny jóbarát porainak. 

csak 
há-
még 

~— Félrehord ez a puska, edd meg; 
miért nem mondtad mikor eladtad, hogy 
ilyen bolond gusztusa van? 

. . Az egész dolog onnan esik paj­
tás ! hogy a zsandárok idejében fé l re 
volt léve, tehát nagyon megszokta ezt 
az állapotját ; de m a g á h o z j Ö n m 
megint. 

= Olvasóinkat tisztelettel 
kérjük, az előfizetések -megújí­
tása és az elmar atlt előfizeté­
si pénzeknek mielőhhi bekül­
dése iránt, 

™ O felsége a magyar király a 
honvéd menházban 40 rokkant honvéd évi 
ellátására saját udvartartási pénztárából 
Oüüü nfrt évi segélyt utalványozott. — Ő 
felségét Olaszországi útjában a legfénye­
sebb fogadtatás kísérte s kiséri. 

= A debreezeni „független 
séyi" párt, alakuló közgyűlését a városház 
n-igy tanácsteremében I". é. ápril 25 én d. c, 
10 órakor fogja megtartani. 

= A. helybeli, ref. egyh. le* 
ányiskoláinak közvizsgái f. é. május 
hóban következő rendben fognak a nagy­
templomban megtartatni: Május 3-án d. e. 
N.-Csapó utczai, d. u. Széchényi utczai; 
4-én d. e. JN.-pfia, d.u. Czegléd utcza — 5-én; 
d. e. Miklós utczai, d. u. kis Csapó utczai; 
7-én d. e. N.-IIatvan utczai, d. u. N.-Mester 
utczai; 8-án d. e. ispotályt, d. u. Varga ut­
czai; 10-én d. e. Hatvan külv. A. u. Árok 
utczai; 11-én d. e. Csapó külvárosi iskolai 
növendékeknek. 

= A nőegyleti árvaház ja­
vára rendezett ezüst sorsjáték alkalmából 
az egylet rés érc visszanyert első rendű 
nagy nyeremény árverésutjám eladási IM«, 
vasárnap, ápril 11-kén fog a városház 
nagytanács teremében megtartatni. 

= A dehrec&eni ügyvédi 
kamara f. é. ápril 18-kán d. e. 9 óra­
kor a törvényszék nagyteremében közgyű­
lést fog tartani. 

= rMfábors#ky <U* V0 ars eh 
budapexti zenemű kiadóknál megjelent s 
minden jóhitelü huzai könyvkereskedés ut­
ján megszerezhető „Klemér dala." (Csak 
egy kis lyány van a világon) zongorára 
szerzé Szentinnay fölemér (Németh János,) 
árra GO kr. 

= Katonát ha dggakorlat oU\ 
a folyó évben májú* hó közepén és augusz­
tus hóban tartatnak. 

— Rósz otneu. Budapesten köze­
lebb egy esküvő alkalmával, már az összes' 
nászkiséret bement a templomba, és a ha­
rangozó az ajtót bezárta, midőn észreve­
szik, hogy a vőlegény nincs jelen; egy kissé 
ugyanis az egyik násznagygyal há'ra ma­
radván, a harangozó által kirekesztettek, 
é-s csak ciíy idei dörömbölés után sikerült 
nekik a templomba bejutni. — (Főv. b.) 

„Ernáni," opera 4 szakaszban, zenéje 
"Verditől, Mély Ráza k. a. mint vendég-
első felléptéül A budapesti színi képezdé-
nek ezen egyik legtehetségesebb növendéke 
ma lépett fel nálunk s általában először az 
élet és ének művészet csábos terére, s ha 
mindég oly rokonszenv kiséri a t k. a-t 
élet utján, mint ez estvén: őt e pályám ve­
zérlő sors<* ellen nem leend panasza. Szép, 
magas alakja, megnyerő arcza, elég térje 
delmes tiszta és erős hangja egyaránt meg­
nyerő hatást keltettek, noha természetesen 
a hang modulálása s különösen taglejtése a 
kezdőt azonnal elárulták. A rokonszenv­
vel szép, djcsteljes jövőt kívánunk a tisztelt 
vendég kisasszonynak. 

A sikerült előadást szép számú kö­
zönség nézte. 

V a s á r n a p , ápril 4-kén ismét a 
fflalu roszau adatott, a szereposztás­

ban azon különbséggel, hogy most Kre-
csányi Sarolta helyett II o r v á th n é lépett 
fel Frnum Rózsi szerepeben, ki ezt szinte 
köztetszés között s a magyar dalokat ter­
mészetesebben adta. E darab különben 
egyike azoknak, melyeknek szereplőit stár­
gyát ismerve, mindég sikerült, fényes elő­
adást jelezhetünk. 

Hétfőn, ápril 5-kén: „Margót 
királyné, vagy a párizsi vérmennyegző," 
történeti dráma 5 felvonásban Dumastól. 

E darab tárgyát, a történetből és re­
gényekből ismerve, már ezért is kevesebb 
hatást költ a nézőben; hanem olyan előadás 
után, mint a mai: még azt a kevés érdekét 
is elveszti, mit a szörny királyné mesteri 
kézzel irt jellem fost és« különben költene; 
mert épen a főszerep őknél a szerep t em-
tudás a botrányig feltűnő volt, a mi 
jelenlegi s z í n h á z i viszonyainkat s az 
egész társulatnak I) •breczentől leendő meg­
válását tekintve épen nem helyeselhető és 
ildomos. 

K e d d e n, ápril 6-kán: »A biivtis 
vadász." Mély Máza k. a. 2-dik 
vendégjátékául, melyben a t. vendég k. a. 
szinte átalános elismerés és tetszés között 
személyesité Agatha szerepét. Kitűnő elő­
adás, válogatott, de kevés ẑámn közönség. 

Szerdán, ápril 7-kón : „ Vrape -
zumti hercategnő," látványos vig ope­
retté 3 felvonásban. Ezen opfretteink egyik 

'gérdekesebbike,—melynek még tartalma is 
sok ügyességei van szerkesztve, közép 
számú közönség előtt átalános tetszés és 
vig hangulat között folyt le. Együd és Kre-
csányi S. alakítása ma is kitűnő volt, ha­
nem azt nem tartjuk helyesnek, hogy Máu-
dokinét ily természetével ellenkező s épen 
nem hozzá méltó kis silány szerepre alkal­
mazzák, miiiő a mai volt. Alkalmasabb lett 
volna arra Daln-ikiné. 

C s Ü t ö r tökön, ápril 8-kan : „ A 
kedves nagybácsi K Bohózat 4 fel­
vonásban, irta Knci'Cl, tnagyari á Mátray 
Béla. 

Az ismert ügyes bohózat, melybe kü­
lönben a lelket a szereplők valóban eredeti 
és kitünőleg alakító játéka adja, átalános 
derültség közt adatott, s ezen darab az, 
melyben a maga részét az okozott hatás és 
elért sikerből mindenik szereplő méltán 
követeli. 

Színházi rövid szemle. 
S z o m b a t o n, ápril B kán adatott 

Debrecxeni piaoziközépár, 
mérőben, 1875. ápril 6. 

Búza 425. Kétszeres 350. Itozs 310. 
Árpa 250. Zab 180. Tengeri 279, 
300. Kása 1)00. 1 zsák burgonya 
mázsa szalonna 37—8774~-W/a 
mázsa háj 40-41 —42 frt. 

Köles 
180. 1 
frt 1 

Ráthory. Sátttlorm 
felelős szerk s hiptulajdcmoH, 
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HIRDETÉSEK. 

jg£- ir?erési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, miszerint a felperes id. M&llu Má-
roly részére alperes özvegy M&sx&r* 
menyi Jánosné Mirkó Zsuzsán-\ 
mától 1000 afrt s járulékai erejéig lefog­
lalt ingatlanok, u. m. a debreczeni- 2758. 
számú telekjegyzőkönyvben jegyzett mik 
lós-utckail97®. számú házastelek­
nek és 2 hold 1300 • öl ondódi földnek 
összesen 750 afrtra becsült fele részei a 
megkisérlett első árverésen el nem kelvén: 
azok a 2-dik határidőben f. évi ápril\ 
£%-kén d. u. 3 órakor a tkvi irodában 
végrehajtó Kovács József által megtartandó 
árverésen, szükség esetére becsáron alól is 
elfognak adatni. I 

Kikiáltási ár a becsérték, az árvere-
lők által leteendő bánatpénz 75 frt. 

A vételár 3 egyenlő részletben, és pe­
dig a leütéstől számított 1, 2 és 3 hónap 
alatt esedékes 6# kamatával a telekkönyvi 
hatóságnál lefizetendő, a bánatpénz az 
utolsó részletbe tudatik. 

A többi feltételek a kiküldöttnél és a 
telekhivatalban megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1875. márcz. 
19 kén tartott üléséből I 

2—2 jegyző. | 

^~- Árverési hirdetés. 
A- debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, miszerint a felperes J f « « c r Máxes 
részére, alperes Erdei JFerenasttöl 
4 © ö frt tőke és járulékai erejéig lefoglalt 
ingatlanok, u. m. a debreczeni 2733. számú 
telekjegyzőkönyvben j e g y z e t t 194LS. 
ss>ávnt* hasból s külső földből. 
hatvanutczai kerti szőllőbol, az ebesi 
pusztai 72. számú tjkönyvben jegy­
zett $.0 nyilas tanyaföldböl és a 
régitelekkönyv 2218-dik lapján beirt ÍO 
bőgj ás kmsmállébél alperest illető 
l) 3 6 véss, továbbá a debreczeni 49. számú 
tjkönyvben jegyzett 30. , háatsmámu 
mcilmosteleknek é * szántóföld­
nek, és az 57. sittátnu háznmk és 
külsőföldnek alperest illető xj72xé-
sze, mely birtok részek öszvosen 969 frt 4 
kra becsültettek, f. évi ápril 20-teám, 
szükségesetére 'május 20-kán d. u. 3 
órakor a telekkönyvi irodában végrehajtó 
Mészáros László által megtartandó árveré­
sen el fognak adatni. 

Az árverési feltételek a következők: 
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 

10%-a, vagyis 97 frt az árverelni szándé­
kozók által a kiküldött árverelő kezéhez 
bánatpénzül leteendő. 

2. Az ingatlanok egy tömegben az 1-
ső árverési határnapon csak becsáron felül 
vagy azon, a 2-dik árverési határnapon 
azonban becsáron alól is eladatnak. 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, és 

pedig az első a leütéskor azonnal a máso­
dik 1 hó, a harmadik 2 hó alatt az árverés 
napjától fogva járó §% kamatával fentirt 
telekkönyvi hatóságnál lefizetendő; a bá­
natpénz az első részletbe tudatik. 

4. Vevő a vett ingatlanoknak azonnal 
birtokába és használatába lép; tulajdonjoga 
azonban csak a vételár teljes lefizetése után 
fog hivatalból bekebeleztetni. 

5. Vevő viseli az átírási kincstári di­
jat, és a vett ingatlanok után a leütéstől 
fogva eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

6. Ha vevő az.árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a vett ingatlan bármely 
érdekelt fél kérelmére a p. t. r. t. 459. §, 
értelmében vevő kárára és veszélyére ujab­
ban kitűzendő s csak egyszeri árverésen 
becsáron alól is el fognak adatni. 

A távollevő avagy meg nem jelenő 
jelzálogos hitelezők, kinevezett gondnok 
ügy véd Kovács József által fognak képvi­
seltetni. 

A/ok pedig, a kik a lefoglalt ingatla­
nokra tulajdoni v»gy más igényt érvénye­
síthetni vélnek, felhivatnak, hogy igényko­
reseteiket ezen hirdetmény közzétételének 
utolsó napjától számítandó 15 nap alatt — 
fentirt telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1875-dik évi 
márczius hó119-dik napján tartott üléséből. 

fíovn&s Józsefi 
•• ' l—fi. jegyző. 

Tiszavidéki és arad-temesvári vasút. 
MENETRFND 1874. é.iov. 21-től kezdve további intézkedésig. 

1 Bécs és Budapestről Kassa felé. líV.&assáról Budapest és Bécs felé. 

Bécs ész .v . ind. 
.„ . áll .v. „• 

Budapest „ 

Csegléd „ 
Szolnok „ 
P.-Ladány n 
Debrecíen „ 
Nyiregyhásta „ 
Szerencs „ 
Miskolci érk. 

Miskolcit ind. 
Kassa é r k e z é s 

ó . p . 
8 1 0 e s t é . 
8 20 „ 
7 30 reg . 

I.,2.,3.oi*». 
10 18 r e g . 
1 1 2 2 „ 
2 —dó in . 
•351 „ 
5 39 „ 
8 4 es te 
9 5 „ 

1 
1 

ó . p . 1 
8 2 0 r e g . 
8 30 „ 
6 B es t e 

1., 3., 3.,4.o. 
9 18 es te 

10 2 6 éjjel 
1 5 2 „ 
4 3 0 r eg . 
7 48 „ 

1 1 2 7 „ 
1 5 d . u . l 

1 5 1 d . u . 
6 — es te 

ndu]ás Itassa 
Miskol 
S z e r e n c s „ 
N y i r e g y h . „ 

Debreczcn „ 
P. -Ludány „ 
S z o l n o k „ 
C z c g l é d é r k . 
B u d a p e s t „ 
BéOH áll .v. „ 

é s í . v . -

ó. p . 
I. ,». ,9.OÍ?.I. 

7 42 „ 
8 53 „ 

10 43 délé . 

12411 dóin. 
2 '24 „ 

| 4f)4 „ 
6 49 „ 
8 31 én le 
6 1 1 r e g . 
6 24 „ 

o. p. 1 
l.,2.,;)., 4.o. 
9 20 d. e. 
1 41 d. n 
4 14 n 
7 1 7 e s t r 

1012 éjjel 
(2 22 r 
4 4 0 r e g . 
5 59 n 
8 45 „ 
(J22 es te 
6 U „ 

o. p . 
i.,a.,M.o. 

6 í es . 
9 2 4 „ 
( é rk . ) 

:) . , 4 . _ O I * I 

326 du. 
G29oa. 

I2146JJ. 
149 _ 

II. Bécsből s Pestről Arad s Temesvár felé.jV. Temesvár ésAradrólPest és Bécs féle 
Bécs é v . i n d u l . 

n áU.V. „ 
Budapes t „ 

Csegléd „ 
Ssolnok n 
Mezö-Tur „ 
Csaba n 
Arad é r k e z é s 

r, indulás 
Vinga 
Temesvár é r k . 

8 10 es te 
8 2 0 „ 
780 r e g . 

1., 2., 3. oíüt. 
1 0 1 8 d éle . 
1112 „ 
I2 2 2 d . u . 

2 l d é l u . 
3 36 _ 
3 5 1 „ 
4 43 „ 

| 5 40 es te 

8 2 0 r e g . 
8 3 0 „ 
6 3 ea to 

l.„3., 8,. 4.o. 
9 8 es te 

10 15 é j je l 
1 2 5 „ 
% 55 r e g . 
5 3 5 „ 
6 — . 
7 13 _ 
8 36 „ 

~~ 

3„4. 0521. 
6 30rg , 
8 54 „ 
11 42 du 
4 1 6 d u . 
7 3 3 e s . 

H.,a.,"a. 
T e m e s v á r i n d . 1 l ó 17 r 
Vinga „ t i 22 
Arad érk , i 1212 

n ind . | 2 30d 
jCtialta J 2 1 0 
Meae-Tur „ 
Szolnok „ 
Caegléd érlc. 

• Budapes t „ 
1 Bécs á l l . v . „ 
I n e\v. 1 

a 43 
4 54 
5 49 
8 31 
fi 11 
fi 24 

. 0 8 X 1 . 1 

r eg . 
.1.0. 

„ léin. 

n „ 
es l e 

„ r o g . 
„ 

1.,2.,3., 4.0.1 
6 20délu , 
7 4 9 ( , B I « 
8 52 „ 1 
9 Ili „ 

1142é j j« l 
2 1 4 ;, 
424 r«|f. 
f) 49 „ 
8 4 5 n I 
6 Íá2 es ie 

I fi 34 „ 

620 i'g, 
1012 d«. 

1 59du 
f»34dn. 
«í)9fiH, 

III. Bécs s Budapestről H.-Yárad felé' 
Bécs észak iv . ind. 

„ állam v. „ 
B u d a p e s t n 

Caegléd „ 
P. -Ladány -
B,-Újfalu 
N.-Várad é rkezés 

8 10 este 
8 20 „ 
7 30 r e g g e l 

1., 3., 3. osztály. 
10 18 r egge l 
2 35 d. ii. 
3 35 „ 
4 47 „ 

8 20 reggel 
8 30 „ 
6 3 ..,.„ 

1.,S.,3.','4. oszt. 

9 1 8 es te 
2 10 éj jel 
3 42 regge l 
5 21 _ 

YLN.-Váradról BudapestisBéics felé 

N.-Várnd indulás 
B.-üj ra ln „ 
P.-Ladány ói l iez . 
•Caegléd" „ 
Budapest „ 
IJÍVK állam v. „ 

„ é s z . v . „ 

1., 2., a. oayUly. 
11 2 i J d . e , 
t a 28 d. u 

1 2 3 . „ 
5 49 este 
8 31 n 
6 11 reggel 
6 24 „ 

l.,2.,3.,4.oan. 
9 -~ este 

10 27 „ 
11 45 éjjel 

5 59 reggel 
8 45 „ 
6 6 este 
6 34 . 

A vonatok indulási idejn n iwtx 
l)oesö á l loináaokrél , valaininl azok 
•isallakorásn Aradon, Canban, Deb-
reozenbon, Kassán, Miskolcion N . -
vi í radon, Nyiregyházdn, Sxeren-
<ifl«n, Szónokon és Temesvá ron n 
pályaudvarokon kifüggesztel l ine-
no l r cndokbo l tndba lé meg. 

• I . J L r a d o n t az olsö e rdé ly i 
vaaut aeemélyvonatáhoK (Jynla-Fe-
hérvár fe les Pet rozsény é» ( lyula-
Fehérviír felöl Szolnok « Szctred 
felé. 

I I . C t t i n b i i n i az nl löldi vasul 
vonatai Szeged, Nagyvárad, Arad, 
Temesvár és Szolnok fe lé . 

I V I . O o R » r c < ; s E « n I » « n i Kassa 
és a ni. é s zakke l e t i vasul vonatáboy 
Sziget felé, s innen Czegléd fe lé . 

I V . HÍI&HSUVIS t a k a s s a - o d e r -
liergi vasúton Oderborg és Ejierjes 
és a in. ésstakkololi va.sul vonnia-
hoz Lemlierg és Sziget |VI«. A 
kaHsa-oderbergi vauul 3. HZ. s ze ­
mély vonal a Oderberg OH HperjcsrÖl 
:i 2 . KJÍ. VOIIIIIIIOÜ <'.y.<»gléd felé és 
ezen vitMit Odorbergböl joWJ 5. sz. 
és Eperjesről jovö 3()5. sz. v rgyea -
vonalai a 6. sz. vonathoz M i á k o l ó 
felé. 

V . ;VBÍHIÍ4»Í<VS,<»II t Hatvan (•:• 
Budapest felé. 

I V . N í a f | ' y v A . r a 4 l o n s az a l ­
földi vasul vona tához Kszék éa az 
m. kelet i vonalához Kolozsvár és 
Brasaé felé. 

H l N y l r c s f f y l i á a s & u t U n g ­
vár felé. 

V i l i . fixvtvi-nv.H i S . - A . - U j -
hely Sz ige t felé. 

BX.. S a i o i n o i t í n i i Hatvan felé. 
Tfc. T e m e H v á r o f t t Szöged 

és Baziás felé, 
A a i i g l e t - l g a y . | f f a « ő « i á K - . 

*) Minden szerdán és szombaton 

Debreczen, 1875. Nyomatott a város kflnyvnyoindAjrihnn. 


